Stowo wstepne

Przestrzen miast polskich postrzegana w sensie fizycznym i spotecznym
jako obszar pod wieloma wzgledami zréznicowany od dawna stanowi przed-
miot zainteresowan przedstawicieli wielu dyscyplin naukowych. Ostatnie lata
— po okresie jednak pewnego zarzucenia zarysowanej problematyki — wskazuja
na wyrazna intensyfikacje badari w tym zakresie. Z pewnoscia przyczyn takiego
stanu rzeczy nalezy upatrywac z jednej strony w dazeniu do naukowego ogladu
nowego, dotad nieznanego ksztattu przestrzeni miasta, ktory pojawit sie po
1990 roku. z drugiej za$ strony we wzroscie zainteresowania miastami
mniejszymi i miasteczkami. Obok opracowan obejmujacych wielkie osrodki
miejskie licznie wiec pojawiaja si¢ prace po$wiecone miastom mniejszym
i miasteczkom. Swoista moda na migracje ludnosci miejskiej na wie$ decyduje
o tym, ze w szybkim dos¢ tempie zmienia si¢ struktura spoleczna mieszkarcow
miast. Transformacja polityczno-gospodarcza warunkuje z kolei zanikanie
w wielu miastach charakterystycznych srodowisk robotniczych czy rzemie$lni-
czych, tworzenie za$ coraz liczniejszych grup subkulturowych czy hobbysty-
cznych. Wszelkie przeobrazenia natury spoteczno-politycznej, gospodarcze]
czy kulturowej determinuja obraz miasta, mmajduja tez swoje odzwierciedlenie
w ksztalcie wspolczesnej polszczyzny, w tym w wytwarzaniu sie nowej jakosci
jezyka mieszkancow miast.

Przywotlane w sposob niezwykle wybiérczy tendencje, w tym takze nowe
fakty jezykowe, zmieniajace obraz wspélczesnego miasta staly sie bezposrednia
inspiracja do realizacji przez pracownikow naukowych (reprezentujacych
gtownie takie dziedziny, jak: filozofia 1 socjologia, historia, literaturoznawstwo
i jezykoznawstwo) Uniwersyletu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy grantu
specjalizacyjnego nt. Miasto — przestrzen zréznicowana jezykowo, kulturowo
i spotecznie. Jednym z waznych punktow realizacji wskazanego grantu okazata
sie ogolnopolska konferencja pt. Miasto — przestrzert zréznicowana jezykowo
i kulturowo, zorganizowana przez pracownikow Zaktadu Stylistyki i Pragma-
tyki Jezykowej Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego
(Bydgoszcz, 29 do 30 wrzesnia 2005 roku). Warto wspomnieé, ze w trakcie
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bydgoskiej konferencji w pewnym stopniu kontynuowano problematyke badan
nad polszczyzna mieszkaricéw miast, podjeta na konferenciji Jezykoznawczej
w Biatymstoku (15-16 wrzesnia 2003 roku), do ktérej powrécono po wielu
latach z inicjatywy profesor Henryki Sedziak i pracownikéw Pracowni Mowy
Mieszkaricow Biategostoku. Oprécz probleméw natury teoretyczno-meto-
dologicznej zaproponowano inne Jeszcze obszary rozwazan, takie chociazby,
Jjak: zréznicowanie leksykalne i frazeologiczne polszczyzny miejskiej, osobli-
wosci regionalne, dialektalne i archaizmy w mowie mieszkancow miast, miej-
ska toponimia i antroponimia, obraz jezyka miejskiego w stylu artystycznym,
stereotypy miast i ich mieszkancow. Jezykowo-kulturowe réznicowanie sie
przestrzeni miejskiej okazato sie tematem interesujacym. Jego realizacji podjeli
sie przedstawiciele wielu osrodkw akademickich, zar6wno tych, w ktérych
badania nad mowa mieszkaricéw miast maja juz dhiga tradycje (np. Krakow,
Poznan, L.6dz, Wroctaw), Jak i tych, w ktérych T0Zpoczeto je stosunkowo nie-
dawno (np. Gdarisk, Lublin, Biatystok, Czestochowa, Bydgoszcz, Zielona Gora).

Koncepcja prezentowanego zbioru studiow, jego ksztalt merytoryczno-
-metodologiczny tkwi wiec z Jednej strony w realizacji interdyscyplinarnego
grantu specjalizacyjnego, z drugiej zas strony w podporzadkowanych mu ob-
szarach badawczych Wyznaczonych przez ogélnopolska konferencje jezyko-
znawcza. Tom w rezultacie tak Zarysowanego pomystu i jego realizacji ma nie
tylko charakter interdyscyplinamny, ale takze og6lnopolski. Strukture publikacji
tworza dwa zasadnicze dzialy: I. Przestrzei miejska w ujeciu interdyscy-
plinarnym oraz II. Przestrzen miejska w ujeciu lingwistycznym.

Na pierwsza czesé sktadaja sie: tekst o tresci ﬁlozoficzno—socjologicznej,
ukazujacy przestrzen miejska jako obszar o charakterze wspolnotowym wraz
Z istotnym uczestnictwem czlowieka we wspoélnocie bytowania przez dziatanie
(Krzysztof Kalka) oraz szkic literaturoznawcy — Janusza K. Goliniskiego,
poswigcony literackim wizerunkom miast: Rzymu, Krakowa i Warszawy
oraz biblijnego Nowego Jeruzalem. Stanowia one dobre wprowadzenie do wie-
losci probleméw jezykowo-kulturowego zréznicowania miasta rozwazanych
na réznorodnym materiale badawczym (por. teksty mowione i pisane, dawne
1 wspblczesne, zréznicowane funkcjonalnie) w nurcie najnowszych osiagnie¢
m.in. socjolingwistyki, pragmalingwistyki, stylistyki, dialektologii, onomastyki,
gramatyki komunikacyjnej, metodologii jezykowego obrazu §wiata czy ste-
reotypu.

Drugi, bardzo rozbudowany dziat, rozpada sie na szereg mniejszych, wy-
znaczonych tematyka szkicéw, czesci. Nadal zasadnicze okazuja sie problemy
natury leoretyczno-metodologicznej. W kregu tematycznym pt. Jezykowo-
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_kulturowe zroznicowanie miasta w perspektywie teoretyczno-metodologiczne]
miesci sie podstawowe zagadnienie osobliwosci regionalnych 1 dialektalnych
w polszczyznie miejskiej, kiore rozwazaja zarowno badacze krakowscy (Bogu-
staw Dunaj, Mirostawa Mycawka), jak i jezykoznawcy z oérodka lubelskiego
(Halina Pelcowa). Inni autorzy zwracaja kolei uwage w sposéb uogolniony,
poszerzony niekiedy o perspektywy badawcze, na roznorodne aspekty rozni-
cowania sie jezykowo-kulturowego przestrzeni wielkomiejskiej. I tak, Marek
Cybulski przyglada sig funkcjonowaniu jezyka kaszubskiego w Gdansku,
Halina Kurek podejmuje problem zroznicowania jezykowo-kulturowego
wielkiego miasta na przykiadzie Krakowa, stan i perspektywy badan nad
polszczyzna miejska Poznania prezentuja Anna Piotrowicz, Bogdan Walczak
i Matgorzata Witaszek-Samborska, zas Matgorzata Swiecicka ukazuje jezyko-
we roznicowanie sie bydgoskiej przestrzeni miejskiej. Swoiste teoretyczno-
-metodologiczne wprowadzenie do szczegdtowych i materiatowych rozwazan
z zakresu toponimii i antroponimii miejskiej stanowi szkic Adama Siwca,
poswiecony uwarunkowaniom lingwistyczno-kulturowym przestrzeni miejskie]
jako przestrzeni onimicznej.

Kolejne rozwazania obejmuja leksykalno-frazeologiczne i syntaktyczne
zroznicowanie przestrzeni miejskie]. Autorzy formutuja uwagi obejmujace
frazeologie miejska (tak jak Danuta Bierikowska na materiale polszczyzny
mowione]j todzian), prezentuja sposob funkcjonowania osobliwosci regional-
nych w jezyku mieszkanicow miasta (Sylwia Przeczek) lub wediug opisow
leksykograficznych (Agnieszka Piotrowska). Zajmuja sie takze leksykalnym
ksztaliem polszczyzny wybranej grupy srodowiskowej (Dorota Cybulska) oraz
podejmuja probe kognitywnej interpretacji wybranych konstrukcji syntak-
tycznych na materiale miejskich tekstow mowionych (Aneta Majkowska).

W trzeciej czesci, poswieconej polszczyznie miejskiej w stylu artystycznym,
zawiera sie charakterystyka cech skiadniowych mieszkancow Bialegostoku,
przeprowadzona przez Henryke Sedziak na podstawie powiesci Na Miynowej
oraz rekonstrukcja jezyka mieszkafcow Eodzi utrwalonego w utworach lite-
rackich zaproponowana przez Elzbiete Uminska-Tyton.

Badacze podejmuja takze zagadnienie obrazu miasta i jego mieszkancow
w pisanej odmianie jezyka. Obraz Warszawy ma materiale Lalki i Emancy-
pantek Bolestawa Prusa rekonstruuje Magdalena Czachorowska. Elzbieta
Laskowska buduje stereotyp Bydgoszczy w prasie lokalnej. Anete Lewinska
zajmuje obraz miasta W elementarzach dla dzieci wiejskich drugiej potowy
XIX wieku i poczatkow wieku XX. Maria Pajakowska-Kensik pisze o0 jezyko-
wym obrazie $wiecia. natomiast Ewa Rogowska-Cybulska analizie poddaje
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konteksty uzycia wyrazu miasto i j_ego derywatéw, a takze wybrane nazwy
wiasne miast, w wyborze pamietnikow Wspomnienia kobier wiejskich.

Tom zamykaja pomieszczone w grupie piatej liczne teksty, po§wiecone
onomastycznemu obrazowi miasta i jego mieszkancow. Autorzy buduja ono-
mastyczne obrazy przestrzeni zaréwno wielkich, jak i mniejszych czy matych
miast, siegajac po materiat Jezykowy wspétczesny lub historyczny. Sposobom
nazywania mieszkaficéw Swidwina w Liber beneficiorum Domus Corone
Marie prope Rugenwold (1406-1528) przyglada sie Andrzej Chludziniski.
Materiat historyczny stanowi takze punkt wyjscia do rozwazan Janiny Gar-
dziriskiej na temat nazw wilasnych w przestrzeni kulturowej trzech miast
wschodniego pogranicza etniczno-jezykowego w XVII wieku. Z kolei Mi-
rostawa Sagan-Bielawa przedstawia na przykiadzie historii nazewnictwa
Przemyéla sposéb i charakter organizowania przestrzeni miej skiej w wymiarze
zarowno konkretnym, jak i symbolicznym. Katarzyna Wegorowska przy-
bliza niezwykle sentymentalny onomasryczny'obraz miedzywojennego Wilna.
Nie brak tez ustalen onomastycznych poczynionych na wspélczesnym mate-
riale jezykowym, a dotyczacych przezwisk szkolnych, bedacych Przejawem
zréznicowania jezyka i kultury w srodowisku uczniowskim (Maria Czaplicka-
-Jedlikowska), wspétezesnych nazwisk na -owicz/-ewicz w Bydgoszczy (Mal-
gorzata Jaracz), aktualnych tendencji w nominacji nowych osiedli mieszka-
niowych na przyktadzie Wroctawia (Romana Lobodziriska) czy nazw potraw
w siedleckich lokalach gastronomicznych (Krystyna Wojtczuk).

Przestrzen miejska w jej zréznicowaniu jezykowym, kulturowym i spo-
tecznym, stanowi niewatpliwie ciekawe i wazne pole badari interdyscypli-
namych. W niniejszym tomie udato sie jedynie zwrécié uwage na wybrane
problemy, przyjmujac gtownie perspektywe opisu jezykoznawczego. Wydaje
sie jednak, ze mimo ograniczonej perspektywy ksiazka stanie si¢ interesujaca
lekturg nie tylko dla jezykoznawcéw, ale takze dla przedstawicieli innych
dziedzin nauki, np. filozofow, socjologéw, historykéw, kulturoznawcéw czy
literaturoznawcéw. Mozna takze oczekiwaé, ze niniejszy tom znajdzie czytel-
nikéw wsrod przecietnych cztonkéw wspolnot miejskich. Pole badawcze,
Zwiazane ze zréznicowana przestrzenia miasta, nadal jest szerokie. Pozostaje
wiec mie¢ nadzieje, ze prezentowany zbidr zainspiruje do dalszych badar
i kolejnych publikacji.

Matgorzata Swiecicka
Bydgoszcz, w listopadzie 2005 r.
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